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َ، جَاءَ ابـنُْهُ إِلىَ النَّبيِِّ ا تـوُُفيِّ 635/1269 - عَنِ ابْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللهُ عَنـهُْمَا: أَنَّ عَبْدَ اللهِ بْنَ أُبيٍَّ لَمَّ

نْهُ فِيهِ، وَصَلِّ عَلَيْهِ، وَاسْتـغَْفِرْ لَهُ. صلى الله عليه وسلم فـقََالَ: َ رَسُولَ اللهِ، أَعْطِنيِ قَمِيصَكَ أُكَفِّ

ا أرَاَدَ أَنْ يُصَلِّيَ فأََعْطاَهُ النَّبيُِّ صلى الله عليه وسلم قَمِيصَهُ، فـقََالَ: «آذِنيِّ أُصَلِّي عَلَيْهِ». فَآذَنهَُ، فـلََمَّ

عَلَيْهِ جَذَبهَُ عُمَرُ رَضِيَ الله عَنْهُ، فـقََالَ: ألَيَْسَ اللهُ نـهََاكَ أَنْ تُصَلِّيَ عَلَى الْمُنَافِقِينَ؟ فـقََالَ: «أََ بَـينَْ

ُ لهَمُْ)» َّخِيرتََـينِْ، قاَلَ: (اسْتـغَْفِرْ لهَمُْ أوَْ لاَ تَسْتـغَْفِرْ لهَمُْ إِنْ تَسْتـغَْفِرْ لهَمُْ سَبْعِينَ مَرَّةً فـلََنْ يـغَْفِرَ ا

[التوبة: 80]. فَصَلَّى عَلَيْهِ، فـنَـزََلَتْ: (وَلاَ تُصَلِّ عَلَى أَحَدٍ مِنـهُْمْ مَاتَ أبََدًا) [التوبة: 84].

635.1269. Ибн Умар розияллоҳу анҳумодан ривоят қилинади:

«Абдуллоҳ ибн Убай вафот этганда унинг ўғли Набий соллаллоҳу алайҳи
васалламнинг  ёнларига  келиб:  «Эй  Аллоҳнинг  Расули,  кўйлагингизни
беринг, отамни унга кафанлайин. Унга жаноза ўқиб беринг ва унинг учун
мағфират  сўранг»,  деди.  Набий  соллаллоҳу  алайҳи  васаллам  унга
кўйлакларини бердилар.  У зот:  «(Тайёр бўлгач)  менга хабар бер, унга
жаноза  ўқиб  бераман»,  дедилар.  У  хабар  берди.  У  зот  унга  жаноза
ўқимоқчи бўлган  эдилар,  Умар розияллоҳу  анҳу  у  зотни (ўзига)  тортиб:
«Аллоҳ сизни мунофиқларга жаноза ўқишдан қайтармаганми?» деди. Шунда
у зот: «Мен икки ихтиёр орасидаман. (Аллоҳ): «Улар учун мағфират
сўрасанг ҳам, мағфират сўрамасанг ҳам, агар улар учун етмиш марта
мағфират  сўрасанг  ҳам,  Аллоҳ  уларни зинҳор мағфират  қилмас»,
деган», дедилар-да, унга жаноза ўқидилар. Шунда «Ва ҳеч қачон улардан
ўлган бирортасига ҳам (жаноза) намоз ўқима…» (ояти) нозил бўлди».
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